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@9 MOTOCADDY

M7 GPS REMOTE Elektrisk vagn
Bruksanvisning

&

REGISTRERA ONLINE

www.motocaddy.com/warranty

VIKTIGT: Produktaktivering krévs fore forsta anvandningen.
Skanna QR-koden for fullstandiga instruktioner och for att sakerstalla
att din kundvagnsprogramvara &r uppdaterad och optimerad.

Det &r tilldtet att anvanda avstdndsméatare (DMD) nar den lokala USGA- och R&A-regeln 4.3 géller. Kontrollera
alltid lokala regler och tavlingsregler innan du borjar spela.

Besok www.motocaddy.com/instructions for fler Motocaddy-instruktioner inklusive 6versattningar.




PROGRAMVARUUPPDATERINGAR / PLATS FOR SERIENUMMER

VIKTIGT - Programuppdateringar

Denna vagn har utvecklats for att inkludera WIFI-drivha, OTA-kurs- och systemuppdateringar.

Det rekommenderas att du alltid anvéander den senaste firmwareversionen for att kunna dra nytta av nya funktioner och
systemforbattringar. Du kan registrera din e-postadress for att ga med i var dedikerade produktutskicklista genom att =]
skanna QR-koden eller bestka www.motocaddy.com/support/m7gps.

Denna elektriska vagn frdn Motocaddy ar utformad for transport av golfbagar och klubbor som finns i dem.

Hitta ditt serienummer

Serienumret finns i batterifacket (bild 1). Detta nummer krévs nar du registrerar din garanti online och bér
sparas till hands for framtida bruk.

Samma nummer ska ocksé finnas pa kartongen som medféljde din kundvagn. Om du av ndgon anledning behéver
returnera din kundvagn, vanligen spara férpackningen. Ett inkdpsbevis maste ocksa sparas ifall din kundvagn
behdver service under garantiperioden.

Bild 1

Vanligen spara serienumret pa din vagn har for framtida bruk:




UTRUSTNINGSOVERSIKT

Oversikt 6ver utrustning

1. LCD-pekskarm 2. P&/av- och
hastighetskontrollknapp 3. USB-port
(undersidan av handtaget)

4. Ovre passtod 5. Ovre
frigbringssparr 6. Pop-up-
laddningsport 7. CLICK 'N'
CONNECT®- batteri 8. Batterihallare 9.
EASILOCK® nedre

passtod

10. Framhjul

11. Bakhjul

12. Bakhjulsfrigéringsknappar

13. Motorer (under batteriladan)

14. Automatiskt Oppningsbart stativ

15. Nedre frigéringssparr

16. Tippskydd bakhjul (obligatoriskt)
17. Knapp for tippskydd bakhjulets frigdring




SAKER ANVANDNING AV DIN VAGN

Séker anvandning av din vagn

Forsta gangen du anvander vagnen rekommenderar vi att du anvander den pa ett 6ppet grasomrade. Vagnens hastighet och styregenskaper
varierar beroende pa underlaget. Vagnen kommer att svanga mycket snabbare pa harda, slata ytor och kommer att bete sig annorlunda pa gras.
Du kommer ocksa att marka att golfbagens vikt paverkar bade hastighet och styrning.

Motocaddy-vagnar ar utformade for transport av golfbagar och klubbor som finns i dem. Att anvanda vagnen for ndgot annat &ndamal kan
orsaka skador p& vagnen och orsaka skador pa anvandaren. Forsiktighet och sunt fornuft bor alltid iakttas.

« Rikta aldrig golfvagnen mot andra personer eller golfvagnar;

« Vid anvandning av vagnen i trdnga utrymmen (till exempel parkeringsplatser) eller nara vatten (t.ex. éver broar) ar det lampligt att anvanda
det manuella kontrolllaget for att sakerstalla att du behaller kontrollen;

« L4t aldrig vagnen glida ur sikte. Var alltid forsiktig och kontrollera;

« FOrsok inte transportera nagon annan utrustning;

« Vagnen &r inte avsedd for persontransport;

« Den maximala nominella belastningen som ar lamplig fér denna vagn ar 20 kg;

» Anvand inte vagnen som hjalp nar du gar uppfor backar;

« Att sdnka ner vagnen i vatten (t.ex. en sjo) kommer att skada vagnen;

« Kor inte vagnen om du ar paverkad av droger eller alkohol;

» Denna vagn kan anvéandas av barn fran 8 &r och uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga om de har fatt
handledning eller instruktioner om hur vagnen anvands pa ett sikert satt och forstar
de risker som &r inblandade. Barn far inte leka med vagnen. Rengdring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn;

Forsdk inte styra vagnen manuellt nar den anvands i fjarrstyrningslage. Motocaddy tar inget ansvar for skador eller personskador
som orsakats av felaktig anvandning.



SAKERHETSAVSTANGNING / VAGNSKOTSEL

Sékerhetsavstangning

Denna Motocaddy-vagn &r utrustad med sakerhetsavstangningsfunktioner. Om inget kommando skickas till vagnen (n&gra knappar trycks in) under

langre &n 120 sekunder néar vagnen anvands via fjarrkontrollen, kommer vagnen att stanna. Om vagnen under rérelse ror sig utanfor fjarrkontrollens
rackvidd, kommer vagnen ocksa att stanga av strommen till motorerna. Om ingen hastighetsjustering gérs med ratten under langre &n 10 minuter nar
vagnen anvands i manuellt Iage, kommer vagnen att stanna. Om ndgon av dessa sékerhetsfunktioner aktiveras, startar vagnen om genom att trycka pa "P&/
Av"-knappen eller "+"-knappen pa fjarrkontrollen.

Ta hand om din kundvagn

Aven om din Motocaddy-vagn har vaderbesténdigats, f6lj dessa enkla riktlinjer fér att skydda den:

« Forvara inte din kundvagn utomhus;

« Forsok att minimera exponeringen for regn sd mycket som mojligt med hjélp av ett paraply vid kraftigt regn;
« Torka av 6verflodigt vatten fran vagnen fore férvaring; « Anvand

aldrig hogtryckstvatt for att rengéra vagnen. Torka av med en fuktig trasa for att forhindra vattenskador;

« Undvik att anvanda hogtrycksluftslangar néra rorliga komponenter;

« Undvik exponering for foremal som kan repa, skada eller utéva éverdriven kraft p& LCD-skarmen;

Denna Motocaddy-vagn ar konstruerad for att krava valdigt lite underhall. Vi rekommenderar dock att du kontrollerar din vagn fére varje anvandning for att
sékerstalla:

« Det finns ingen ansamling av éverflédig lera och smuts;
« Bakhjulen &r ordentligt monterade och roterar fritt;

« Bakhjulsaxlarna ar smorda och véalsmorda;

« Framhjulen &r inte igensatta och roterar fritt;

Endast originaldelar fran Motocaddy bér anvandas vid reparation av vagnen.

Om du upplever problem med vagnen, vanligen kontakta var tekniska support for ytterligare hjalp.




VIKTIG BATTERISAKERHET OCH SKOTSEL

Viktig information om batterisdkerhet och -skotsel

« Ladda alltid upp batterierna s snart som mgjligt efter att du avslutat rundan, oavsett antalet spelade hal — helst inom 12 timmar. Att lamna
batterierna oladdade under langre perioder kan minska kapaciteten och utgora en betydande sékerhetsrisk som kan leda till brand néar
batteriet laddas. Batterierna bor alltid laddas helt innan de férvaras under langre perioder;

« Lat aldrig batterierna laddas langre &n nodvandigt — koppla ur nar den gréna LED-lampan indikerar att batteriet ar fulladdat;

« Se till att endast Motocaddy 28V litiumbatterier med bld/svarta kontakter laddas med en Motocaddy 28V litiumbatteriladdare (LC-2326 - Vit
laddare) och att laddaren alltid ar ansluten till ett jordat uttag;

» Denna modell &r aven kompatibel med Motocaddy 28V litiumbatterier med gra/svarta kontakter med en Motocaddy 28V litumladdare
(LC-2323 - svart laddare). Se sidan 29 fér mer information;

« Batterier maste forvaras och laddas pa en torr, icke-mattad yta vid en temperatur mellan 10 °C och 30 °C — laddning utanfor dessa
temperaturer kan minska kapaciteten;

« Batteriet och laddaren far endast 6ppnas och underhallas av behdérig personal. Obehérig 6ppning 6kar
risk for sékerhetsproblem och kommer att ogiltigférklara din garanti;

« Var forsiktig sa att du inte tappar batteriet eftersom det kan skada de interna cellerna vilket kan paverka batteriets prestanda och sakerhet;

« Kontrollera regelbundet batteriet for synliga tecken pa skador. Ladda eller anvéand inte batteriet om du misstanker att det ar skadat — kontakta var
Teknisk supportteam for omedelbart rad;

« Anvand en fuktig trasa for att torka bort smuts, men forsdk att undvika att batteriet blir for blott (dvs. sénk inte ner det i vattnet, undvik djupa vattenpélar och
rengdr inte din vagn med batteriet i facket);

* VARNING: Anvand endast den laddare som medféljer denna vagn for att ladda batteriet;



VIKTIG BATTERISAKERHET OCH SKOTSEL

« Batteriet som medfdljer denna vagn innehaller battericeller som inte &r utbytbara;

« Endast batterimodeller 28V High Power ULTRA kan anvandas med denna vagn;

 Forbrukade batterier ska tas bort frdn vagnen och kasseras pa ett sakert satt;
Om vagnen ska férvaras oanvand under en léngre tid bér batteriet tas ut;

« Batteriets matningspoler far inte kortslutas;

VIKTIGT - Precis som med alla elektriska apparater reckommenderas det inte att |ata batterierna laddas 6ver natten eller
under langre perioder utan tillsyn. Motocaddys litiumbatterier kan laddas helt frAn tomma batterier pa mindre an 5 timmar, sa
vanta tills laddningslampan lyser gront, stdng av strommen vid vagguttaget och dra ur batteriet sa att det ar klart for nasta omgang.

VARNING — Om laddarens LED-lampa blinkar ROTT och/eller GRONT i féljd néar den &r ansluten till batteriet, indikerar detta att det sannolikt ar ett fel p& batteriet eller
laddaren. Det &r viktigt att du omedelbart kopplar bort laddaren och kontaktar var support for ytterligare hjalp. Forsok inte anvanda batteriet eller laddaren eftersom det

kan utgdra en betydande sakerhetsrisk som kan leda till brand.

” Vi &r engagerade i att skydda miljon och uppmuntrar atervinning av Motocaddy-produkter.
' Uttdmda och skadade batterier bor kasseras pa ett sdkert satt via en lokal atervinningsstation (dar sadan finns).
‘ ’ Alternativt kan du kontakta var kundsupport for mer information om séker och ansvarsfull avfallshantering.




LADDA DITT LITIUMBATTERI

Laddning av ditt litiumbatteri

Litiumbatteriet kan lamnas kvar pa vagnen eller tas bort fér laddning. Det ar méjligt att ladda batteriet medan vagnen
ar hopfalld eller utfalld. Om den ar hopfalld kommer laddningsporten att vara automatiskt tillganglig (bild 1).

Om du tar bort batteriet for laddning, skjut batteriets sparrhake at vanster (bild 2) och lyft batteriet med hjalp av de
medfdljande handtagen (bild 3). Om laddningsporten inte ar synlig — till exempel néar vagnen &r utfalld eller batteriet
har tagits bort — kan den dras ut manuellt.

Bild 1

1. Anslut Motocaddy 28V litiumbatteriladdaren till ett jordat eluttag.

2. Laddarens lampa lyser GRONT nér den inte &r ansluten till ett batteri, vilket indikerar att den &r redo att laddas.
3. Anslut laddningskabeln till laddningsporten och matcha de fargade anslutningarna
4.

Laddarens lampa visar laddningsfasen:

. ROD - Batteriladdning GRON - Batteriet ar fulladdat

5. Laddningsprocessen tar mellan 3 och 5 timmar beroende pa urladdningsdjupet.

Det kan ta langre tid for de forsta laddningarna Bz
6. Nar laddningen ar klar, koppla bort laddaren fran elnatet och batteriet.

7. Laddningsporten maste tryckas in i batteriet for att sla pa strommen for nasta anvandning

VARNING — Om laddarens LED-lampa blinkar ROTT och/eller GRONT i féljd ndr den ar ansluten till batteriet,
indikerar detta att det sannolikt ar ett fel pa batteriet eller laddaren. Det ar viktigt att du omedelbart kopplar
bort laddaren och kontaktar var support for ytterligare hjalp. Forsok inte anvanda batteriet eller laddaren
eftersom det kan utgdra en betydande sékerhetsrisk som kan leda till brand.




BATTERIVILAGE / BATTERIHANTERINGSSYSTEM

Rekommendationer for 6vervintring av litiumbatterier under vintermanaderna

Om ditt litiumbatteri av nagon anledning inte ska anvandas under langre perioder, t.ex. 3 manader Gver vintern, bor batteriet
forvaras fulladdat. Ladda det (fyll pd) innan det anvands igen. Batteriet far inte lamnas utan laddning i mer &n 2 manader, eftersom
detta kan ogiltigforklara garantin.

Vi forstar att langre franvaro inte alltid planeras i forvag, men nar det ar troligt att du inte kommer att anvanda batteriet under en
langre tid ar det bra att folja dessa steg for att forlanga livslangden pa ditt litiumbatteri. Ladda alltid upp det sa snart som mojligt
efter att du avslutat din runda, oavsett antalet spelade hal — helst inom 12 timmar. Att IAmna batterierna oladdade under langre
perioder kan minska kapaciteten och kan utgéra en betydande sékerhetsrisk som kan leda till brand néar batteriet laddas. Batterier
bor alltid laddas helt innan de férvaras under langre perioder. Se till att laddaren ALLTID ar bortkopplad fran batteriet efter
laddning.

Batterihanteringssystem (BMS)

Motocaddys litiumbatterier ar utrustade med ett omfattande batterihanteringssystem (BMS) for att skydda batteriet fran
overdriven misshandel, héga strémmar, djupurladdning och dverladdning. N&ar batteriet levereras kan det handa att det inte finns
nagon effekt eftersom BMS ar utformat for att maximera séakerheten under transport. Se till att batteriet ar fulladdat innan du
ansluter det till din vagn, eftersom detta aktiverar BMS och effektivt "slar pa" batteriet. Ibland, vid djupurladdning eller langvarig
forvaring, kan BMS stanga av batteriet. En full batteriladdning atgardar detta problem.

Motocaddys golfvagnar &r utformade for att fungera med BMS-systemet som &r installerat i litiumbatterierna och batteriméataren
ar ocksa synkroniserad for att fungera tillsammans med batteriet. Om spanningen p& batteriet av ndgon anledning sjunker under
varningssignalen for 1ag batterinivd pa vagnen, kan BMS inaktivera batteriet for att skydda det. Om detta intraffar, ladda om

det helt. Observera att litiumbatterier tenderar att "slappa ur" snabbt i slutet av cykeln, sa det ar inte lampligt att férsoka spela
for manga hal eftersom BMS aktiveras i skyddssyfte.



MONTERING AV HJULEN / VANDNING AV HJULEN

Montering av hjulen

Denna vagn har inget specifikt vanster- och hégerhjul. For att fasta bakhjulen:

1. Tryck och hall in snabbkopplingsknappen mot hjulets mitt

2. Skjut hjulet p& vagnens axel sa langt det gar (pa det inre sparet)

3. Néar den ar i lage, slapp knappen och dra hjulet ndgot utat for att lasa
4. Ett horbart "klick" bekréaftar att hjulet &r i ratt position

Nar de val ar korrekt monterade pa det inre sparet kommer bakhjulen inte att rotera fritt i ndgon riktning.

Det yttre sparet kan anvandas som ett "frihjulsalternativ' om batteriet far slut. Skjut in hjulet i det yttre sparet och dra hjulet nagot utat for att
lasa det. Nar det ar anslutet kommer hjulet att snurra fritt utan motstand i bada riktningarna.

Att vanda hjulen

Bakhjulen kan vandas for att minska vagnens bredd vid transport och férvaring.

1. Tryck och hall in snabbkopplingsknappen medan du skjuter av hjulet fran axeln.
2. Vand hjulet, tryck och hall knappen intryckt och skjut sedan pa axeln
3. Slapp knappen och dra ut hjulet nagot tills det hakar i frihjulssparet.

Det ar viktigt att hjulen inte trycks pa for hart. De ska inte vidrora chassit.

Sida 10



MONTERING AV TIPPSKYDDSHJULET

Montering av tippskyddshjulet (obligatoriskt)

Tippskyddshjulet ar utformat for att forhindra att vagnen tippar bakat i brantare sluttningar och det
rekommenderas att hjulet ALLTID &r monterat vid navigering med fjarrkontrollen.

For att fasta hjulet, dra ut den gra knappen pa hoger sida av tippskyddshjulhuset (som sitter
under vagnens baksida) och skjut in tippskyddshjulstdngen i huset. Det kommer att héras ett "klick"
nar hjulet ar ordentligt monterat.

For att ta bort hjulet, dra ut den gré knappen och skjut ut tilloehoret ur héljet. Hjulet kan tas bort
eller dras in under vagnen nar det inte anvands.

Sida 11




UTVIKNING

Utfallning av vagnen

Vi rekommenderar att du faller ut din vagn néar hjulen har lossats och monterats tillbaka (se sidan 10).

1. Lyft det dvre passtodet nagot och slapp den évre sparren (bild 1)

2. Fall ut handtaget och fast spérren igen (bild 2)

3. Lossa den nedre sparren (bild 3)

4. Lyft upp vagnens handtag till ratt 1&ge (bild 4). Framhjulet falls ut automatiskt.

5. Fast den nedre sparren igen och se till att det automatiska stativet &r inféllt (bild 5a)

6. Nar den ar utfalld maste laddningsporten tryckas in i batteriet (bild 5b) for att sla pa strommen.

Observera att bilderna endast r i illustrativt syfte och kanske inte aterspeglar den faktiska produkten.

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4 Bild 5
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HOPFALLBAR

Falla ihop vagnen

1. Slapp den nedre sparren (bild 1). Det automatiska stativet aktiveras ocksa.
2. Fall ramen framét tills den &r helt utfalld (bild 2). Framhjulet falls automatiskt in under
3. Slapp den 6vre sparren och vik handtaget bakat tills vagnen &r helt hopfalld (bild 3)

4. Dra &t bada spéarrarna igen. Om du vill stélla vagnen upprétt, lamna stativet for automatisk 6ppning ute. Kom ihag att se till att stativet
for automatisk 6ppning &r nedtryckt om det inte anvands (bild 4)

5. Hjulen kan véandas for att minska vagnens bredd vid transport och férvaring (bild 5). Se sidan 10 fér mer information.

Se till att det automatiska stativet ar undanfallt nar det inte anvands for att forhindra skador. Tippskyddshjulet maste tas bort
eller dras in under vagnen om du planerar att stélla vagnen uppréatt for forvaring.

Nar vagnen falls ihop med batteriet installerat, kommer stroémmen att kopplas bort automatiskt och laddningsporten blir tillganglig.
Detta ar en sakerhetsfunktion som sakerstéller att vagnen inte kan slds pa nar den ar hopfalld under férvaring eller transport.

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4 Bild 5
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NEDRE VASKSTOD

Stod for nedre pase med EASILOCK®- pase

Alla Motocaddy-vagnar ar utrustade med EASILOCK®- vaskfastningssystemet. Detta faster vaskan sakert, minskar vridning och eliminerar behovet av att
anvéanda en nedre vaskrem.

1. Om du anvander en EASILOCK®- kompatibel vaska, se till att de medféljande stiften &r monterade pa vaskans botten (bild 1)
2. Om de ar monterade, ta bort de tva nedre stédremmarna for pasen genom att trycka och halla i baksidan av klamman innan du drar utat (bild 2)
3. Rikta in urtaget p& pasens bas med den nedre passtodplattformen for att passa in passtiften med halen pa vagnen (bild 3)

4. Sank ner pasen tills stiften sitter i de tva halen. Du ska hora ett positivt "KLICK" nar pasen lases pa plats.

Stéd for nedre pase med icke-EASILOCK®- pase
Om du anvander en golfbag som inte &r fran EASILOCK®, ta inte bort de tva elastiska remmarna for stodet pa den nedre vaskan:

1. Placera din véaska sd att den vilar p& den nedre vaskstodplattformen och i vaggan pa det 6vre vaskstodet.

2. Spann den nedre pasremmen runt pasens botten och tra den rundade stdngen under pasens stodkrok (bild 4)

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4
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OVRE VASKSTOD / JUSTERING AV VASKSTODEN

Ovre passtod
De 6vre stodremmarna for vaskan fasts pa samma satt som de nedre remmarna med foljande steg:

1. Spann det elastiska bandet runt vaskan och tra den rundade stdngen under kroken (bild 1)
2. Placera de tva placeringsremmarna mitt pa din golfbag (bild 2)

Justera vaskstoden

Stodremmarna for golfbagen ar tillverkade av elastiskt material for att din golfbag ska hallas ordentligt pa plats.
Remmen bor justeras sa att den sitter nagorlunda tatt runt golfbagen:

1. Lossa de elastiska remmarna fran holjet genom att dra dem utat i den riktning som visas (bild 3)
2. Flytta stangen efter behov for att dra at eller lossa remfastet. Dra stdngen nedat for att dra at, dra uppat for att lossa (bild 4)
3. Se till att remmarna ar fastklamda i héljet fére anvandning (bild 5)

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4 Bild 5

SIEWES



STALLA IN VAGNEN ATT GA RAKT

Justera framhjulsinstéllningen

Om din vagn inte gar rakt finns det ett par justeringar som kan géras. Problemet kan orsakas av ett antal faktorer, inklusive ett
nagot I6st vaskstod eller en ojamnt packad véska. Det forsta du behéver andra ar framhjulsinstalliningen:

1. Placera vagnen pé en plan, jamn yta och se till att du anvander fijarrlage.
2. Rotera framhjulen 180y for att komma &t snabbkopplingsspaken (bild 1) och dra ner snabbkopplingsspaken (bild 2)
3. Det finns tvd sma metallrattar pa vardera sidan av huset som anvands for att justera hjulet (bild 3)
4. Om din vagn svanger at hoger maste du vrida vanster ratt medurs och hdger ratt moturs. 5. Om din vagn svanger at vanster
maste du vrida hdger ratt medurs och vénster ratt moturs. 6. Tryck snabbkopplingsspaken uppat tills den klickar ordentligt pa
plats (bild 4).
7. Vrid hjulet bakat 180y sa att det sitter under huset (bild 5)
Denna procedur kan utforas tills vagnen ror sig i en rak linje (du behéver eventuellt bara justera en ratt at gangen).

Instruktionerna ar baserade pa att man star framfor vagnen och tittar pa hjulet medan det ar framfor holjet.

Bild 1 Bild 2 Bild 3 Bild 4 Bild 5
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STALLA IN VAGNEN ATT GA RAKT

MOTOR TRIMMING

Motortrimning

Motortrimning paverkar endast vagnens riktning i manuellt lage (ej fjarrstyrt). Det
rekommenderas starkt att justera framhjulsinstaliningen innan motortrimning pabérjas.

Bild 1 - Motortrimning
Om vagnen gar rakt i fiarrlage men inte i manuellt lage, behdéver motorerna trimmas:

1. Placera vagnen pd en plan, jamn yta och se till att vagnen star stilla (inte ror sig) RUTOR T (6]

2. Fran startskarmen valjer du ikonen Instéllningar och sedan "Motortrimning”. e Your troley pulng lorc arights
3. Las instruktionerna pa skarmen och tryck p& "Nasta" nar du &r klar (bild 1) i the ! e
4. Valj om din vagn drar at vanster eller hoger (bild 2) while in manual mode

5. Valj énskad justeringsniva fran 1 (Iagst) till 9 (htgst) med hjalp av knapparna "+" och "-" (bild 3)
6. Tryck pa "Spara” for att spara instéllningarna och avsluta motortrimningslaget

7. Kontrollera att vagnen Ioper i en rak linje och upprepa steg 1 till 6 om ytterligare justering behovs.

Bild 2 - Motortrimning

Det rekommenderas att borja trimma gradvis (justering 1 till 3) och sedan 6ka vid behov. HOTOR TRMMING 06

Select adjustment level
For att aterstalla motortrimningen till fabriksinstallningarna, folj stegen ovan, men valj "0" .
(6ka till "1" och sedan tillbaka ner till "0") och spara. 0o

Bild 3 - Motortrimning
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FJARRKONTROLL

Fjarrkontroll

1. Indikatorlampa

. Plusknapp (+)

. Stoppknapp

. Vanster (<) knapp

. Hoger (>) knapp

. Minusknapp (-)

. P&/Av- och lasknapp

0o N o g b wN

. Laddningsport

Fjarrkontrollen innehaller ett uppladdningsbart litiumbatteri. Det kan laddas med en USB-C-kabel.
Laddningsporten sitter under gummifliken pd handenhetens bas.
Nar handenheten &r inkopplad maste den slas pa med hjalp av "Pa/Av"-knappen for att laddas.

Indikatorlampan pa handenheten blinkar grént under laddning. Nar den &r fulladdad slutar lysdioden att blinka och : : { (|'5
lyser med ett fast sken. En full laddning fran tomt tar cirka 4-5 timmar. y - :

Nar handenhetens batteri borjar bli 1&gt blinkar indikatorlampan rétt nar en knapp trycks ner. M7GPSzemore
Om batteriet blir helt urladdat kommer lysdioden inte att lysa nar du trycker p& en knapp och vagnen stannar. e
Handenheten kan ocksa laddas via USB-porten pa vagnen.

Observera att laddning av fjarrkontrollen via USB-porten tar strom fran vagnens huvudbatteri och
att langvarig laddning minskar vagnens batterikapacitet mellan laddningarna.
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PARKOPPLA FJARRKONTROLLEN/HANDSETSLASFUNKTIONEN

Paraihop fjarrkontrollen

Om fjarrkontrollen inte svarar eller om du har en ny handenhet maste den paras ihop med vagnen:

1. Tryck och hall ner 'P&/Av'-knappen (bild 1a) pa fjarrkontrollen tills en réd lysdiod lyser
(bild 1b) och slapp knappen néar den réda lysdioden inte langre syns

2. Frén startskarmen véljer du ikonen Instéliningar och sedan "Aterstall fiarrkontroll" och valjer "Ja" for att
rensa all befintlig parkoppling av handenheter. Ga tillbaka till startskarmen.

3. Tryck och hall ner 'P&/Av'-knappen (bild 2a) pa fjarrkontrollen tills en gron lysdiod lyser (bild 2b), slapp knappen och véanta
tills den gréna lysdioden slutar blinka. Detta indikerar att parkopplingen har lyckats.

Om den grona lysdioden fortsatter att blinka har parkopplingen inte lyckats. Starta om parkopplingsprocessen. Bid 1

Handenhetsl&sfunktion

Fjarrkontrollen kan lasas genom att trycka pa knappen 'Las' (bild 2a). Nar denna trycks in tands lysdioden.
blinkar antingen gront eller rétt (bild 2b). Grént indikerar att handenheten ar upplast och rétt indikerar 1ast.

Nar den ar Iast kommer riktningsknapparna att vara inaktiverade och en rod lysdiod blinkar nar de trycks ner, 'Stopp'-knappen
kommer fortfarande att fungera och visa en gron lysdiod nar den trycks ner.

Om handkontrollen &r Iast medan vagnen kors i fiarrlage, kommer vagnen att stanna efter 4 sekunder eftersom handkontrollen
slutar skicka en signal. Om vagnen &r i manuellt lage fortsatter den att kéras men kan fortfarande stoppas med hjélp av "Stopp"- Bild 2
knappen p& handkontrollen.

Genom att trycka pa 'Las'-knappen igen (bild 2a) sa att lysdioden blinkar gront (bild 2b) l&ses handenheten upp och alla knappar
aktiveras.
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ANVANDNING | FJARRLAGE

Nar batteriet ansluts férsta gangen visas en Motocaddy-logotyp. Forsok inte att starta om vagnen
under uppstartsprocessen.

Anvanda fjarrkontrollen

For att starta vagnen, tryck pa knappen "+" (plus) pa fjarrkontrollen. Knapparna "+" (plus) och "-" (minus)
kan sedan anvéandas for att 6ka och minska hastigheten till 6nskad hastighet, den aktuella hastigheten
visas pa displayen i det évre higra hornet.

Knapparna "<" (vanster) och ">" (hoger) anvands for att styra vagnen. Ett snabbt tryck pa knappen
justerar riktningen nagot vid den aktuella hastigheten. Ett langre tryck pa vanster- och hogerknapparna
minskar hastigheten for att svanga vagnen. Slapp knappen sa atergar vagnen till den ursprungliga
hastigheten.

o
>
e >

Vagnen kan stoppas snabbt genom att trycka pa "Stopp"-knappen eller gradvis genom att minska
hastigheten tills den stannar. Den lagsta hastighetsinstéllningen i fjarrlage &ar 2. Nér du saktar ner till

hastighet 2 stannar vagnen om du minskar hastigheten ytterligare. y ('3
Nar vagnen star stilla, satter du "-" (minus)-knappen intryckt for att backa. Om du slapper "-" (minus)- -
knappen stannar vagnen. Vagnen backar bara med en hastighet och kan inte styras under backning. M7GPS=emore

Det rekommenderas att ladda fjarrkontrollen helt fore varje golfrunda for att optimera
fijarrkontrollens prestanda. Fjarrkontrollens rackvidd kan paverkas av ett antal faktorer, inklusive
signalstyrka, vaderforhallanden, fjarrkontrollens batterikapacitet och radiofrekvensstorningar.
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ANVANDNING | MANUELLT LAGE

Vaxla till manuellt lage
Vagnen kan @ven anvandas i manuellt I4ge, vilket gor att den kan styras fr&n handtaget utan fjarrkontrollen.

Medan vagnen stér stilla, tryck pa 'Pa/Av'-knappen for att starta vagnen och vrid pa ratten for att vélja énskad hastighet. Du kan ocksa vaxla till manuellt
lage medan vagnen ror sig. Vrid p& hastighetsratten sa reagerar vagnen pa den valda hastigheten.

Du kan vaxla tillbaka till fjarrlage genom att trycka p& knapparna "+" (plus), "<" (vanster) eller ">" (hdger). Det kan ocksa stoppas med "Stopp"-knappen.

o

Om du trycker pa "-"-knappen (minus) minskar hastigheten men vagnen forblir i manuellt lage.

Observera att vissa fukt-, temperatur- och luftfuktighetsforhallanden kan resultera i lokal imma pa skarmen.
Detta kommer inte att paverka vagnens funktionalitet eller orsaka ndgon skada och kommer att aterga till det normala nar ogynnsamma férhallanden avtar.

Drift i manuellt lage

Huvudknappen "P&/Av" anvands for att starta och stoppa vagnen, samtidigt som den styr hastigheten, som kan
justeras medan vagnen star stilla eller &r i rérelse. Vagnen har 9 hastighetsinstallningar dar 1 ar den
l&ngsammaste och 9 den snabbaste.

@ MOToCADDY

For att 6ka hastigheten, vrid hastighetsratten medurs eller moturs for att minska hastigheten. For att starta
vagnen, vélj din hastighetsinstalining och tryck p& knappen 'P&/Av'. Vagnen accelererar smidigt tills den nér den
valda hastigheten och hastighetsindikatorn &ndras fran vit till grén for att indikera att vagnen &ar

stromforsorid.

For att stoppa vagnen, tryck p& 'On/Off'-knappen igen — det finns ingen anledning att minska
hastighetsinstaliningen. Hastighetsindikatorn &tergar till vit.
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BATTERIMATARE / USB-LADDNING

Batterimatare

Vagnen har en batterimatare pa skarmen i det évre hogra hornet (bild 1) som visar aterstaende
batterikapacitet. Batteristapeln ar gron nar den &r fulladdad. Stapeln minskar gradvis och blir sedan gul och
sedan rod allt eftersom batterikapaciteten minskar.

\

Vagnen har ocksa en mer detaljerad batteristatus, som du kan nd genom att trycka pa batteriikonen frdn hemskarmen Welcome Golfer

eller i GPS-laget. Detta visar vagnens och fjarrkontrollens batterikapacitet inklusive en procentandel som aterstar
(bild 2).

Bild 1 - Hemsk&arm

USB-laddning

BATTERY STATUS 6
Vagnen har en USB-laddningsport utformad for att ladda USB-drivna enheter under din runda.

Ta bara bort skyddslocket och anslut en USB-kabel till laddningsporten pa handtagets undersida. Enheten fortsétter
att laddas medan kabeln &r ansluten och batteriet ar anslutet.

Trolley Remote

Laddningshastigheten kommer att vara langsammare an en natladdare och liknar att ansluta enheten till en dator.
USB-laddaren tar strom fran vagnens huvudbatteri och kontinuerlig laddning minskar batterikapaciteten mellan
laddningarna. Vagnen ar utformad for att inaktivera USB-laddningsporten nar vagnens batterikapacitet nar en Bild 2 - Batteristatus
forinstalld niva.
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ANSLUTA TILL WIFI / UPPDATERINGAR AV INSTRUMENTVARA

Vagnen kan enkelt uppdatera bade firmware och banor via WIFI-drivna Over-the-Air-uppdateringar. ‘ AVAILABLE NETWORKS

NETWORK 1

Ansluta till ett WIFI-natverk

Innan du forsoker uppdatera via internet (OTA) maste vagnen vara ansluten till ett wifi-natverk. e

1. Fran startskarmen valjer du ikonen Installningar och sedan "WIFI" -
NETWORK 4

2. Vélj 6nskat natverk fran listan (bild 1)
3. Ange WIFI-Hésenordet (tryck pa 6gonikonen for att visa lésenordet) och valj "Nasta” (bild 2) Bild 1 - Lista 6ver wifi-natverk

4. Nar du &r ansluten, valj bakatpilen langst upp till vanster
ENTER PASSWORD
Uppdateringar av firmware (OTA)

Det ar nodvandigt att kontrollera om det finns firmwareuppdateringar innan vagnen anvands for forsta gangen.

For att kontrollera aktuell programvaruversion och installera uppdateringar:

1. Fran startskarmen valjer du ikonen Instaliningar och sedan "Uppdatering av firmware".

2. Du kommer att bli tillfrdgad om du vill soka efter uppdateringar. Valj "Ja".

Bild 2 - Inmatning av WIFI-l6senord

3. Vagnen kommer att stka och indikera om en nyare firmwareversion finns tillganglig.

Om det finns nyare firmware ser du ett alternativ att vélja "LADDA NER OCH INSTALLERA” (bild 3) ——— Q
5. Vélj "LADDA NER OCH INSTALLERA” for att fortsatta och installera uppdateringen. 6.
Under installationen startar vagnen om och visar startskarmen nar den &r klar. 'J MoToce
S: XX

OTA-processen kan ta nagra minuter att slutféra. Under installationen kan vagnen starta om automatiskt flera ganger
och skarmen blir tom. Forsok inte starta om vagnen under uppstartsprocessen. Nar startskarmen visas ar OTA-
processen klar. Det kan vara nédvéandigt att koppla bort din mobila enhet och para ihop den igen efter att en OTA

har utforts. Bild 3 - Stk efter uppdateringar
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KURSUPPDATERINGAR

SEARCH FOR A COURSE

Kursuppdateringar (OTA)

Vagnen &r forladdad med 6éver 40 000 banor véarlden éver. For att kontrollera om det finns en uppdaterad
bankarta maste vagnen vara ansluten till ett wifi-natverk (se sidan 23):
1. Fran startskarmen valjer du ikonen Installningar och sedan "Uppdatera kurs".
2. Ange kursens namn (du behdéver inte ange hela namnet) och valj "Néasta" (bild 1)
3. Kundvagnen visar sedan en lista 6ver kurser som uppfyller sdkkriterierna (bild 2)
P DELMAR

4. Valj den kurs du vill uppdatera frdn sékresultaten. 5. Kursen uppdateras

sedan och "Uppdaterar kurs" visas. 6. Nar det ar klart bekraftar vagnen att kursen

har uppdaterats (bild 3). Figur 2 - Kursval

7. Valj "OK" for att avsluta
COURSE UPDATE

Vanligen skicka in forfragningar om kartuppdateringar eller ny bankartlaggning med hjalp av alternativet
"Rapportera kartproblem" i Motocaddy-appens supportmeny. 0

Course updated

Bild 3 - Banan uppdaterad
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GPS-LAGE AKTIVERING

. . ACTIVATE DEVICE « AVAILABLE NETWORKS
Aktivera GPS-lage
@ MOTICADDY @ e
For att fa tillgang till GPS-lagesfunktionerna pa din kundvagn maste du forst aktivera ok vout . NETWORK 2
ank you for purchasing this
ditt konto. M7 GPS REMOTE —
Please activate to get started o
1. Valj knappen "Aktivera" pa startskarmen (bild 1) HETORK S
2. Tryck p& aktivera pd QR-skarmen

3. Anslut till WIFI. WIFl-anslutning kraver ett sakert I6senord Bild 1 Bild 2
skyddat WIFI (bild 2)

4. valj ditt WIFI-natverk och ange lésenordet ENTER EMAL ¢ SELECT REGION

5. Nar du ar ansluten kommer du att behdva soka efter ytterligare uppdateringar,
utfér de uppdateringar som krévs for att fortsatta

6. Ange din e-postadress efter dina uppdateringar (bild 3). Om du redan har ett konto
skapat med en annan kundvagn eller Motocaddy GPS-appen kommer du att bli ] 6316316 3 AFRICA. MIDDLE EAST, INDIA
ombedd att logga in och ange ditt I6senord. J

7. Om du inte har ett konto, ange ditt for- och efternamn Bild 3 Bild 4

8. Valj din region. Du kan behdva skrolla om du bor i Nord- eller Sydamerika (bild 4).

ENTER PHONE NUMBER 2 TERMS & CONDITIONS
9. valj ditt land och ange ditt telefonnummer (bild 5)

| confirm that | have read and

10. Skapa och bekrafta ditt Idsenord accept the privacy policy and the
. . . . . . . . . terms and conditions from the QR
11. Skicka in din aktivering efter att du godkéant integritetspolicyn och villkoren code ble below
(bild 6) ]
12. Aktivering Kklar

Bild 5 Bild 6
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GPS-LAGE INTRODUKTION

Introduktion till GPS-lage

Vagnen ar férladdad med 6ver 40 000 golfbanor varlden éver och inkluderar kompletta GPS-kartor for halen,
tilsammans med avstand till greenernas framre, mittre och bakre del, plus en dynamisk green som aterspeglar
formen pa den green som spelas. Den innehaller ocksa en mangd annan information, inklusive halinformation,
avstand till hinder, prestationssparning, haloverflygning och matning av slaglangd.

\

Welcome Golfer

VIKTIGT: Funktioner for avstdndsmatningsanordningar (DMD) &r lagliga att anvanda néar lokala USGA-regler géller.
och R&A-regel 4.3 géller. Kontrollera alltid lokala regler och tavlingsregler géallande anvandning av DMD.
och push-notiser innan spelet borjar.

Bild 1 - Hemskarm

ELECT COURSE
Anvanda GPS-lage
Nar aktiveringen ar klar &r det enkelt att starta en runda i GPS-lage:

1. Tryck pa golfikonen (bild 1) p& startskarmen.

2. Vagnen ansluter till satelliter och far en korrekt GPS-position
3. En lista 6ver lokala banor visas, med den narmaste dverst (bild 2) Figur 2 - Kursval
4. Valj den bana du vill spela pa
5. Valj utslagsplatsen du ska spela fran (bild 3) < SELECTTEE BOX

CHAMPIONSHIP

Det forsta hélet laddas och &r klart fér spel. Det &r mojligt att ga vidare till ett annat hal om det behovs. RED TEE

Forsta gangen du soker efter en bana kan det ta upp till 5 minuter p& grund av GPS-kalibreringen. VELEOWCTEE

GREEN TEE

For fullstéandig information och steg-for-steg-instruktioner, inklusive anpassning av genvagsikoner for
GPS-lage, klocka och timer fér runda/férlorad boll, besék www.motocaddy.com/support/m7gps.

Bild 3 - Val av T-box
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SPRAKINSTALLNINGAR / TAVLINGSLAGE / DEMOLAGE

Sprakinstallningar
Vagnen kan anvandas pa ett antal olika sprak:

1. Efter aktivering, valj ikonen Instéliningar och sedan "Sprak" pa startskarmen.
2. Valj onskat sprak och bekrafta sedan med "Stang"
Tavlingslage
Det ar mojligt att tillfalligt inaktivera GPS med hjalp av tavlingslaget om tavlingsreglerna kraver det.
Det rekommenderas att du alltid kontrollerar tavlingsreglerna innan du anvander din vagn med GPS aktiverad.
For att aktivera/avaktivera tavlingslage:
1. Fran startskarmen véljer du ikonen Installningar och sedan "Tavlingslage".

2. Valj "Pa” (for att aktivera) eller "Av” (for att inaktivera) och valj "Stang” for att avsluta

Nar tavlingslaget ar aktiverat inaktiveras alternativet "Spela golf’ och startskarmen
kommer att visa "Tavlingslage aktiverat” (bild 1).

Demoléage Demo Mode

Vagnen har ett demolage (bild 2) for att mojliggéra funktionsdemonstration nar GPS-signal inte ar tillganglig.

Bild 2 - Demolage

For att aktivera demoléget, valj ikonen Instaliningar p& startskarmen och sedan "Demol&age”.
Demolaget kan vaxlas mellan "P&" och "Av". Nar det &r aktiverat visar GPS-laget en lista 6ver demobanor.

Det ar viktigt att inaktivera demolaget innan du forséker spela en runda golf.
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AKTIVERA BLUETOOTH / PARKOPPLA DIN TELEFON

Aktivera Bluetooth
For att para ihop din telefon med din kundvagn maste du se till att Bluetooth &r aktiverat p& kundvagnen:

1. Fran startskarmen valjer du ikonen Instaliningar och sedan "Bluetooth”
2. Om Bluetooth ar avstangt, valj "Ja” for att sl pa det T
'air with

XXX XX?

Paraihop din telefon

757672
For att para ihop med en kompatibel smartphone, se till att Bluetooth ar aktiverat pa bada enheterna (se ovan) och gor sedan féljande:

1. Oppna Motocaddy-appen pé din telefon och vélj knappen "Para enhet"
2. Valj ratt vagnmodell fran listan och vélj "Nasta” Bild 1 - Bluetooth-parningskod
3. Ytterligare instruktioner visas. Nar du &r klar valjer du "Para enhet”

4. Nar vagnen och telefonen har hittat varandra visar bada enheterna en sexsiffrig kod.
Om dessa koder matchar, valj "Para” pa bada enheterna (bild 1) BLUETOOTH

Device Connected

5. Bade vagnen och telefonen bekraftar att parkopplingen har lyckats (bild 2)

6. Valj "Min enhet” pa telefonen for ytterligare installningar och "Stang” p& kundvagnsskarmen for att fortsatta

Motocaddy-appen kan sténgas néar parkopplingen éar klar eller anvandas som en extra GPS-enhet.
Nér parkopplingen &r klar behdver du inte 6ppna Motocaddy-appen for att visa aviseringar p& kundvagnens skarm, men Bild 2 - Parkoppling lyckades
appen kan anvandas for att styra aviseringsinstallningar eller ta bort parkopplingen fran din telefon.

Under den forsta uppstarten tar det cirka 60 sekunder for din vagn att initieras och ateransluter automatiskt till
din telefon nar den ar inom rackhall. Bluetooth kan inaktiveras vid behov.
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MEDDELANDEN / BATTERINSTALLNING / NERFORINGSKONTROLL

Introduktion till smartphone-aviseringar
MESSAGES
1142

Vagnen kan kopplas till Motocaddy GPS-appen via en Bluetooth®- anslutning pa vilken kompatibel smartphone
som helst, vilket gor att vagnens LCD-skarm kan ta emot valfria push-notiser for meddelanden, e-post, samtal och

Patrick Stoneriser
Will be there in 10 minutes.

andra kompatibla appar (bild 1). Vagnen kan anvandas med eller utan aktiverade aviseringar. 6o shead and start without me.
Det ar mojligt att forinstalla vilka aviseringstyper som visas pa kundvagnens skarm med hjélp av enhetens [ o= ]
"Installningar"-meny i Motocaddy-appen. Det finns ocksa specifika installningar fér push-aviseringar i din telefon

som maste aktiveras for att aviseringarna ska visas pa din kundvagn. Bild 1 - Smartphone-avisering

For fullstandig information och steg-for-steg-instruktioner, besé6k www.motocaddy.com/support/m7gps. persrem——— o)

Instéllning av batterispanning

Vagnen levereras med ett batteri med ett blatt/svart laddningsuttag. Batteriindikatorn har kalibrerats for denna typ av
batteri. Denna vagn &r a&ven kompatibel med batterier med ett gratt/svart laddningsuttag. Om du anvander denna
typ av batteri maste batteriindikatorn kalibreras om:

1. Fran startskarmen véljer du ikonen Instéllningar och sedan "Batteriinstallningar". Bild 2 - Bl&/svart laddningsport
2. Om du anvander ett batteri med en bla/svart laddningsport, valj 26V (bild 2)
3. Om du anvander ett batteri med en gra/svart laddningsport, valj 28V (bild 3) < SELECT BATTERY TYPE (6]

4. Tryck pa bakatpilen for att spara dina énskade installningar.

Nedférsbackekontroll (DHC)

Bokstaverna DHC star for "Downhill Control” och betyder att din vagn automatiskt kommer att halla en kontrollerad
hastighet nar den kors nedfér backar. Nar du vill flytta vagnen, aven om det bara ar for att flytta den for att den ska
vara klar att anvandas, stall alltid in den pa Iag hastighet for att gora den lattare att styra. Bild 3 - Gré/svart laddningsport
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IC-UTTALANDE

IC-utlatande (fér hela vagnen och handenheten)

Denna enhet innehaller licensundantagna sandare/mottagare som uppfyller Innovation, Science and Economic Development Canadas licensundantagna RSS-standarder.
Anvandningen &r understalld foljande tva villkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka stérningar

(2) Denna enhet maste tolerera alla storningar, inklusive stérningar som kan orsaka oénskad funktion hos enheten.

L'appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de license qui sont conformes aux CNR exempts de license d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada. L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage
(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est mottaglig d'en compromettre le fonctionnement.
Anvandarmanualen for lokala natverksenheter ska innehdlla instruktioner relaterade till de begransningar som ndmns i ovanstadende avsnitt, namligen att:

Fdéljande &r delvisa varningar for hela vagnen

(i) enheten for drift i bandet 5150-5250 MHz &r endast avsedd for inomhusbruk for att minska risken for skadlig stérning av mobila satellitsystem som anvander samma
kanal.

(i) den maximala antennférstarkningen som tillats for enheter i banden 5250-5350 MHz och 5470-5725 MHz ska Gverensstamma med eirp-gransen; och

(iii) den maximala antennférstarkningen som tillats for enheter i bandet 5725-5825 MHz ska éverensstamma med de eirp-granser som anges for punkt-till-punkt- och icke-
punkt-till-punkt-drift, beroende pa vad som ar tillampligt.

(i) Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilization a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage prejudiciable
aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux

(ii) le gain d'antenne maximal autorisé pour les appareils dans les bandes 5250-5350 MHz et 5470-5725 MHz doivent respecter le pire limiter; et

(iii) le gain d'antenne maximal autorisé pour les appareils dans la bande 5725-5825 MHz doivent respecter le pire limites specifiées pour le point-a-point et I'exploitation non
point a point, le cas échéant.

Anvandare bor ocksa informeras om att hogeffektsradarer ar tilldelade som priméra anvandare (dvs. prioriterade anvandare) av banden 5250-5350 MHz och 5650-5850 MHz och
att dessa radarer kan orsaka stérningar och/eller skador p& LE-LAN-enheter.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-
5850 MHz et que ces radar pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

IC-utlatande om strélningsexponering: (varningar for hela vagnen)

Cet équipement a été mis a I'essai et respecte les limites applys pour I'exposition aux radiofréquences (RF). La limite d'IC SAR pour le SAR des extrémités est de 4,0 W/
kg (10 g) and le SAR corporel est de 1,6 W/kg (1 g). La valeur SAR la plus élevée déclarée en vertu de cette norme lors de la certification du produit lorsqu'il est correctement porté par
un membre (0 mm) a I'extrémité SAR est de 0,98W / kg, et prés du corps (0 mm) SAR est de / kg.
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FCC-UTTALANDE

FCC-utlatande (for hela vagnen och handenheten)

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvandning ar underkastad foljande tva villkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och
(2) Denna enhet maste acceptera alla mottagna storningar, inklusive storningar som kan orsaka oonskad funktion.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar for efterlevnaden kan upphéva anvandarens rétt att anvanda utrustningen.

FCC-utlatande om stralningsexponering: (for hela vagnen)

Denna utrustning har testats och uppfyller tillampliga gransvarden for radiofrekvensexponering (RF). FCC:s SAR-gréansvarde for extremitets-SAR ar 4,0 W/kg (10 g) och
kropps-SAR &r 1,6 W/kg (1 g). Det hégsta SAR-véardet som rapporterats enligt denna standard under produktcertifiering nar utrustningen bars korrekt pa extremiteten (0
mm) ar 0,90 W/kg, och né&ra kroppen (0 mm) &r SAR 1,10 W/kg.

Enheten har utvarderats for att uppfylla allméanna krav p& RF-exponering. Enheten kan anvandas i barbara exponeringsforhallanden utan RF-restriktioner.
OBS! Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for en digital enhet av klass B, i enlighet med del 15 eller FCC-reglerna.

Dessa granser ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadlig stérning i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvénds i enlighet med instruktionerna, orsaka skadlig stérning av radiokommunikation. Det finns dock

ingen garanti for att stérningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om utrustningen orsakar skadlig stérning av radio- eller tv-mottagning, vilket kan faststéllas
genom att stanga av och sla pa utrustningen, uppmanas anvéandaren att férsoka korrigera stérningen med en eller flera av foljande atgarder:

(1) Rikta om eller flytta mottagarantennen

(2) Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren

(3) Anslut utrustningen till ett uttag p& en annan krets &n den som mottagaren &r ansluten till.
(4) Kontakta aterforséaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.
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Patent for automatisk frankoppling (GB) - GB2604429 | Patent for 4 ing (GB) - GB2606985 | EASILOCK® -patent (GB) - GB2519073 | Patent for USB-laddningsport (GB) - GB2473845 |
Patent for USB-laddningsport (AUSTRALIEN) - 2010224448

Apple, Apple-logotypen och iPhone ar varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och andra lander. App Store &r ett servicemérke som
tillhér Apple Inc.

Android och Google Play ar varuméarken som tillhér Google Inc.

Bluetooth®- ordmérket och logotyperna &r registrerade varumarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av sddana varumérken av
Motocaddy sker under licens. Andra varuméarken och handelsnamn tillhér sina respektive agare.



